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E-mailové adresa:

Obsah ponuky:

Vypis zo zoznamu hoSPOdArskych SUDJEKEOV. ........c.cveveuceceeeeeieieetreseesssseesesssesesseesesseesesssesssasesesens str. 1-2
REFEIENCIA Luv.vuvitiieieiecc sttt et s s s et bee s e seee s s e e easeeneneas str. 3
REFEIENCIA 2.ttt ettt et eee s e sessaeanaeseansasasser e eas str. 4
REFEIENCIA 3.ttt ettt sttt aee s e ees st ene s e anras et enan e str. 5-7
Certifikat ISO Q00L.......oviiiiiririnii e ettt se s ee st sencaessasesssnasssassesesssnaens str. 8
Certifikat ISO ZA00L..........coiiiieiceeicreccertrrre et en ettt et et ss et esenenean e sanseeeseeeresnnes str. 9
NGV N@ PINENIE KFEETTA. ..ottt see s e asees e eessenen s ene s e ses eres e str. 10
CIIfIKAL FSC....vveeiei ettt b bbbttt s bt e e et s e eeseaeas s enenas str. 11-13
Certifikdt 0 POVOLE OCEIE.......c.iueviiceiiceee ettt seee s e eee e et et sessesseasessseessesasannes str. 14-22
Certifikat 0 POVOAE NIINTKA........cceuieeerieeeieecececeese sttt eeses e see e see e s et e esesseessessnssesesesensseaees str. 23-24




7

N\
NEPCon

Freferred [;11 Nature

FSC

NEPCon OU hereby confirms that the Chain of Custody system of

Kovocité a.s.

Bilovice 519
Bilovice, 68712
Czech Republic

has been assessed and certified as meeting the requirements of
FSC-STD-40-003 V2-1; FSC-STD-40-004 V3-0; FSC-STD-50-001 V2-0

The certificate is valid from 05-09-2018 to 04-09-2023
Certificate version date: 26-04-2019

Scope of certificate
Certificate type: Multisite Chain of Custody

Certificate registration code
NC-COC-014722

FSC License Code
FSC-C011999

Laura Terrall Kohler

Director, NEPCon Assurance
Filosoofi 31, Tartu

Estonia

Specific information regarding products and sites is listed in the appendix(es) of this certificate.
The validity and exact scope covered by this certificate shall always be verified at www.info.fsc.org.

FSC™ A000535 | The mark of responsible forestry | www.ic.fsc.org

This centificate itself does not constitute evidence that particular product supplied by the certificate holder
[or FSC Controlled Wood]. Products offered, shipped or sold by the certificate holder can only be consider
scope of this certificate when the required FSC claim is clearly stated on invoices and shipping docume
printed certificate remains the property of NEPCon OU and shall be returned upon request.
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NEPCon

Preferred by Nature™

Annex A: Scope of Kovocité a.s. FSC™ Chain of Custody Certificate

NC-COC-014722
(The list below shows products handled by the network of Participating Sites)

Product Type | Trade Name Output FSC Claims
W12.12 Laths and Components FSC 100%
wWi13.1 Garden fumiture FSC 100%
Street funiture (benches, trash bins,
W13.7 flower boxes) FSC 100%

This certificate itself does not constitute evidence that particular product supplied by the certificate holder is FSC™ certifi
[or FSC Controlled Wood]. Products offered, shipped or sold by the certificate holder can only be considen
scope of this certificate when the required FSC claim is clearly stated on invoices and shipping docum
printed certificate remains the property of NEPCon OU and shall be retured upon request.
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NEPCO}\

Freferred by Nature™

Annex B: Scope of Kovocité a.s. FSC™ Chain of Custody Certificate
NC-COC-014722

No Site Name Address Sub-code

Bilovice 519

687 12

Bilovice

Czech Republic

Vahot u. 6.

1119

Budapest

Hungary

Brnianska 2

91157

Trencin

Slovakia

Bilovice 519

68712

Bilovice

Czech Republic

Acesso Deputado Genésio Tureck
- Acesso Oeste, n? 5833 - Bairro

. Alpino

5 mmgite8 Lida. CEP 89.286-796 NC-COC-014722-E
Sao Bento do Sul

Brazil

2905 Westinghouse Blvd, Suite
300

28273

Charlotte

North Carolina

United States

Exchange House Office 420, 494
Midsummer Boulevard

7 mmcité11 Ltd MKS 2EA NC-COC-014722-G
Milion Keynes
United Kingdom

1 Egoé life s.r.o. NC-COC-014722-A

2 mmcité3 kft NC-COC-014722-B

3 mmcité2 s.r.o. NC-COC-014722-C

4 mmcité1 a.s. NC-COC-014722-D

6 mmcité 7 LLC NC-COC-014722-F

This certificate itself does not constitute evidence that particular product supplied by the certificate holder is FSC™ certified
[or FSC Controlled Wood]. Products offered, shipped or sold by the certificate holder can only be consider
scope of this certificate when the required FSC claim is clearly stated on invoices and shipping docum
printed certificate remains the property of NEPCon OU and shall be returned upon request.

\P(Y: 4& Certificate version date: 26-04-2019

=
$
)
2
o
2
&




JAKOSTNIi OSVEDCENI )
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(Inspection certificate, Abnahmeprlifzeugnis)

@ ALUSAK

(according to, geméss) CERTLINE
SAKER spol. s.r.0. - 0.z. ALUSAK EN 10204 - 3.1 &SN EN IS0 14001:2016
Cislo objednavky: Odbératel: Al-odlitky, s.r.0.
(Order number,Auttragsnummer): E\%ﬂﬁm:rr) Tovarni 2157
Datum odeslani: 07.04.2021 68603 Staré Mésto
{Despatched on, Expediert am): T
Druh vyrobku: :
rocnt Ao AlSisMg Pijemce: Al-odiltky, s.r.o.
' ' (Delivery, .
Barevné oznadenl: Empfanger): Tovérni 2157
(Colour code, Farbmarkierung): 68603 Staré Mésto
Potet svazkl: 5
(Number of bundles,
Anzahi der Bunds): Vyrobee: SAKER spol. s.r.0., 0.z. ALUSAK
Hmotnost-Netto: 5197 (Producer, Produzent):
(Nett Weight, Nettogewicht):
Metoda analyzy: meteno na zafizeni MAGELAN QUANTRON Q8
{Method of analysis, Anatysenmethode):
Cislo tavby Poget |Hmotnost Chemické sloZeni - obsah v %
Smelting No. kusit [ Mass Chemical com osing - Content in %, Chemische Zusammensetzung - Gehalt in %
Crarge Nr. |Pieces N"gng,fg Si Fe Cu Mn | Mg Cr Ni Zn Pb Sn Ti
5,000 0,500 0,050

6,000/ 0,500| 0,050 0,400 0,800 0,050 0,150| 0,100 0,050 0,050| 0,200

11/3/21-445A 5| 5197/ 5504 0,258 0,049| 0,130| 0,527| 0,034| 0,005 0,026/ 0,004| 0,001 0,081

Celkem: 5

Total, Gesamt 5197

This supply is free of radioactivity contamination by standard EN 10 204
Diese Lieferung ist Kontaminationsfrei (keine Radioaktivitat) nach norm EN 10 204

RZ:(Car number, Kennzeichen) 5Z1 0636
Kroméfiz, Datum: 07.04.2021 Razitko: 'S
(Date, Datum): {Stamp, Stempel): I REes gy
Ha & dALUSA
Kontrola: Vystavil: G 4 iz
{Control, Kontrollg): (Made out by, Ausgefertight durch):

Spoletnost je zapséna u Krajského soudu v Brné&, oddil C, vioZka 6275
The company is listed in Business Register of District Court in Brno, Section C, Instertion no. 6275
Die Gesellschaft wird im Handelsregister des Bezirksgerichts im Bmo, Abtel C, Einlage Nr. 6275 gefiihrt
SAKER spol. s.r.0., 0.z, ALUSAK

Na Sadkéch 3572, 767 01 Kroméfl2, Czech Republic
Tel.: 00420 573 334 331, fax: 00420 573 331 224, e-mail: info@saker.cz
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Utedni véstnik Evropské unie

31.10.2006

A

PRILOHA 1l

WPRILOHA 11

Dlouhodobé prohléSeni dodavatele pro produkty se statusem preferenéniho piivodu

ProhldSeni dodavatele, jehoz znéni je uvedeno niZe, musi byt vyhotoveno v souladu s poznimkami pod Carou. Text
pozndmek pod Zarou viak neni tfeba uvidé.

PROHLASENS
14, nife podepsany, prohlasuji, e zbozi popsané niZe: =
- 0]
@,
které je pravidelng doddvéno ). pochdzi z ") a splituje
pravidia plivodu, kterymi se #di preferenéni obchod s £ éh

Prohladuji, Ze (%)

[J Kumulace poutita s (ndzev zemé[zemi)
,m’ Kumulace nepouzita

Toto prohldgeni je platné pro viechny dalsf zdsilky t&chto produkt odeslané od:
do .5 ).
Zavazuji se ihned informovat /7776 (/4 5.  jakmile toto prohldfeni nebude jiz- dile platné.

Zavazuji se, Ze ptedloZim celnim orgdntim jakékoli doklady, které si tyto orgdny vyZidaji,
)
)
(l())

Al-odlitky, s.r.o.
Tovérnl 2157
686 03 STARE MESTO

1€0: 28262132, DIC; CZ29262832
www.al-adltky.ca

{1) Popis.

(% Obchodni oznadeni povtivané na foksurich, napt. ¢islo modehu,

(%) Nazev spolegnosti, ifZ se zbozi dodavé,

(‘) Spoletenstvi, zeme, skupina zemi nebo tzemi, odkud zboi pochdzi

%) Dortyend zems, skupina zemi nebo tzemi.

(% Vyplnit podle potfeby pouze u zboi se statusem preferencniho pivodu v souvislosti s preferentnimi obehodnim vztahy s jednou ze zemi uvedenych v
elincich 3 a 4 phistuiného protokolu o pivody, se kterfmi je moznd celoevropsko-siredomofsks kumulace privodu

() Uvedie data. Lhiita nesmi piekrotit 12 mésici.

% Misto a datum.

() Jméno a funkee, nizev a adresa spole¢nosi.

(1% Podpis.”



A04

A01 A02 . . . Z02
Liberty Ostrava a.s, INSPEKCNI CERTIFIKAT"3.1" Ostrava,16.11.2020
Vratimovska 689/197 EN 10204:2004 LIBERTY
31 ! Ostrla)\ll.?(-Kunéice A03 Cislo dokumentu
eskKa republika
TEL.: +420-595682303 1000992353
Cislo objednavky odbératele popiipadé &islo polozky
AO7
413000046/201
Cislo zakazky [A10 Cislo dodaciho navasti X -
A8 [robee T |81012029947 000010 ,Q%ep,%%’e,;i}?,’ﬁf';,e,“;ﬁej, as.
€.p. 291
16616420900 5§42 34 Malé Svatoriovice
Czech Republic
Cisto objednavky]
AQ9 [dodavatele
3100447827/10

Vyrobek, rozmér, druh oceli, stav, dodaci podminky:

B01,802,803,804,B05,809

;Pas acelovy ve svitku - Siroky s pfirodnimi hranami véalcovany za tepla;Rozmér P1250 X 3.00:Rozmérova norma (1.) EN 10051:2010;Znatka aceli
$235JRC+N;Norma oceli EN 10025-2:2019

B13 | Skuteéna hmotnost l 39.680,000 KG

C71 Tavebni chemicka analyza (%) |
07 Cislo Test

r C70 | C[%] [MN [%][ SI [%] | P[%] | S[%] | N [%] [CU [%][ NI [%] [CR [%][MO [%][ V [%] | AL [%]] B [%] | TI %] |NB [%] BO8
avby type
>0 [|>0<14| >0 >0 >0 >0 >0 >0 >0 >0 Kusy | Svazky
<0.17 <0,03 |<0.035|<0.035|<0.012| <0.55 | <0.42 | <0.29 | <0.11
31024E H 0 006 | 048 | 0.028 | 0.012 | 0.006 | 0.008 | 0.08 | 0.05 | 0.04 | 0.01 |<0.001| 0.054 | n.00o1 | <0.001 | <0.001 0 2
BO7 Cislo Test | C70 |AS[%]|SN [%]|CA[%]| CEV
vby type [%]
31024E H 0 0.002 | 0.004 | 0.0018 | 0.16
| Pokratovani v piloze
5 Vysledky zkoudek 2 ZkouSka tahem dle EN ISO 6892-1:2017
Clslo tavby C00 Cislo vzorku C11 Cc12 | C57 | C13
Vyrazn Pevnosl Pomér [TaZnost
anebo| vtahu |[Re/Rm| AS
smiuvni
co4 CO05 ID svitku [co2| >235 | >360 24.0
Predpis <510
31024E  |20657869| 1120450438 | 1 | 357 | 413 | 0.86 | 32.2
[t Pokragovani v priloze |

6 Zkouska ohybem dle EN ISO 7438:2016
C52
C53

Zkouska ohybem
Zpétny ohyb

Ureno k ukiti

ve stavebnictvi a strofirenstel

Trieno pro pouZiti v konstrukeich spojengch svafovénim, frouby anfty
Svafitelnost:

Zarutena uhlikovym ekvivalentem (Cev)

Vlastnosti uvedeny v Prohladeni o vlastnostech

Nebezpetnd latka: Nebyla zjifténa (NPD)

€93 Hodnota hmotnostni aktivity ionizujiciho zaFeni v tavebni
analyze nepiesahuje 100 Bg/kg.

Z01 Vyrobce potvrzuje, Ze tento vyrobek je v souladu s pozadavkem
objednévky, kupni smlouvy a byl zkousen, kontrolovan v souladu s
technickymi pozadavky objednavky.

DO1Kontrola a zkousky byly
provedeny na dodavaném vyrobku
nebo vyrobni zkusebnl( jednotce.

BO6,

704 1020

Ic
06

LO-F-ST-2/12-CPR-19-1
EN 10025-1

Z02, 703,A05

LIBERTY
st'i%:&_m%ghtmly

719 00 Ostrava-Kuniice
IC: 451932

Odbomy znalec
Ing. Sarka Gfivatova
Phone: +420595683956

Nahrazuje razitko a podpis odborneho znalce

Vystavil: Sylvie Tkacova —

u’ﬂ’ﬁ



Liste des indications des champs selon la norme EN 10168 et leur traduction.
The list of field indication according to the EN 10168 and their translation. _
Verzeichnis der Feldbezeichnungen geméss der Norm EN 10168 und ihre Ubersetzung.
Signe
numérigue
gl_umerical Marquage des champs,Field indication,Feldbezeichnung
ign
Numerisches French English German
Zeichen
1 Suite ci-joint Continuation see the Attachment Fortsetzung in der Anlage
2 Essai de traction selon EN SO 6892-1:2017 Tensile test acc.to EN ISO 6892-1:2017 Zugversuch gm. EN ISO 6892-1:2017
3 Essai de dureté selon EN ISO 6506-1:2005 Hardness test under EN 1SO 6506-1:2005 Hértepriifung gm. EN ISO 6506-1:2005
4 I1£4s§a1| %% :I;xion par choc selon EN ISO Charpy impact test acc.to EN ISO 148-1:2017 Schlagbiegeversuch gm. EN SO 148-1:2017
5 Résultats d'essais Test results Priifungsergebnisse
6 Essai de pliage selon EN ISO 7438:2016 Bend test according to EN ISO 7438:2016 Biegeversuch gm. EN ISO 7438:2016

Al1 Usine du fabricant Production Plant Herstellerwerk

AQ2 Type de document de contréle Type of inspection documents Art der Priiffdokumente

A03 Numéro de document Document No. Dokument-Nr.

A04 Marque du producteur Manufacturer's mark Herstellerzeichen

A05 Auteur du document de contréle Issuer of inspection document Aussteller des Priifdokumentes

A06 Acheteur/destinataire Customer/consignee Abnehmer/Empfanger

A07 Numéro de la commande du client ou numéro Purchaser’s Order No. and/or Item No. Bestell-Nr. des Abnehmers, bzw. Posten-Nr.
du poste de commande

A08 Numéro de la commande de ['usine du fabricant | Manufacturer's Job No. Herstellerauftrags-Nr.

A09 Numéro de la commande de fournisseur Supplier's Order No. Lieferantenauftrags-Nr.

A10 Avis de livraison No. Letter of Advice No. Lieferungs-Aviso Nr.

B01 Produit Product Erzeugnis

B02 Désignation de l'acier Steel designation Stahlbezeichnung

B03 Exigences supplémentaires Any additional requirements Jede Zusatzanforderung

B04 Etat de produit au moment de livraison Condition of the Product when delivering Lieferzustand des Erzeugnisses

B0O5S Traitement (thermique) de référence des Reference (heat) treatment of specimens Referenzbehandlung (Wérmebehandlung) von
échantillons Proben

B06 Marquage des produits Products marking Erzeugnismarkierung

B07 Numéro de |s coulée Heat No. Schmelz-Nr.

B08 Nombre de piéces, faisceaux Pieces, bundles Stiicke, Bunde

B09 Dimensions du produit Product dimensions ErzeugnismalRe

B12 Masse théorique Theoretical weight Theoretisches Gewicht

B13 M réelle Actual weight Ist-Gewicht

Cco0 Identification de I'échantillon Specimen No. Probe-Nr.

Cco2 Orientation des échantillons (0-longitudinal, 1 Direction of test pieces, bodies (0 -longitudinal, 1 | Probenrichtung (0 - lénglich, 1 - querdurch)
-transversal) - transversal}

Cco3 Température d'essai(’C) Test temperature (°C) Pritftemperatur ("C)

Co4 Prescription Regulation Vorschrift

C05 Numéro d identification de rouleau Coil ID No. Rolle-Nr.

C11 C11 Limite apparente ou limite élastique C11 Yield or proof limit (MPa) C11 Ausgepragte oder vertragliche Dehngrenze
conventionnelle (MPa) (MPa)

Cc12 C12 Résistance 4 la traction (MPa) C12 Tensile strength (MPa) C12 Zugfestigkeit (MPa)

C13 C13 Allongement (%) C13 Elongation (%) C13 Bruchdehnung (%}

C14 Aat(%] Agt[%] Agt|%]

C30 Méthode d'essai Testing method Priifverfahren

C31 Valeurs individuelles Individual values Einzelwerte

C32 Valuers moyenne Mean value Mittelwert

C40 Forme de I'échantillon Test specimen shape Probekdrperform

C41 Largeur de I'échantillon Test specimen width Probekérperbreite

C42 Valeurs individuelles Individual values Einzelwerte

C43 Valeur moyenne Mean value Mittelwert

C50 Contraction Contraction Einschniirung

C51 Rapport Rm/Re Ratio Rm/Re Verhéltnis Rm/Re

C52 Essai de pliage Bend Test Biegeversuche

C53 Essai de pliage- dépliage Rebend test Riickbiegeversuch

C54 Surface relative de nervure fr Relative rib area fr Bezogene Rippenfliche fr

C55 ka/m ka/m ka/m

C56 Re act/Re nom Re act/Re nom Re ist/Re nenn

C57 Rapport Re/Rm Ratio Re/Rm Verhéltnis Re/Rm

C58 C58 Traction Fe (kN) C58 Traction Fe (kN) C58 Zugkraft Fe (kN)

C59 C59 Traction Fm (kN) C59 Traction Fm (kN} C59 Zugkraft Fm (kN)

C60 C60 Surface réelle de section (mm2) CB0 Real sectional area (mm2) C60 Tatséchliche Querschnittsflache (mm2)

Ce1 C61 Surface nominale de section (mm2) €61 Nominal sectional area (mm2) C61 Nennwert der Querschnittsflache (mm2)

Cc70 Mode de production de I'acier (0 -Convertisseur | Steel-making process (0 -oxygen Stahlherstellungsverfahren
4 oxygéne-coulée continue) process-continuous casting) (O-Sauerstoffverfahren-kontinuierlich

gegossenes Strangguss)

Cc71 Analyse chimique de la coulée (% ) Melt chemical analysis (% ) Schmelzanalyse (%)

Cc93 Valeur de l'activité de masse du rayonnement Value of ionising radiation mass activity in the Massenaktivitdtswert der ionisierenden Strahlung
ionisant dans I'analyse de la coulée ne dépasse | melt analysis does not exceed 100 Bg/kg. in der Schmelzanalyse Ubersteigt nicht 100
pas 100 Ba/kg. Ba/ka.

D01 Le contréle et les essais ont été réalisés sur le The inspection and the test were caried out on Kontrolle und Priifungen wurden am gelieferten
produit fourni ou sur l'unité d'essai du fabricant. | the delivered product or on a product test unit. CIProd't:gll((t5 f(i":?:r)tr an der Produktionspriifeinheit

urc! ,

201 Le fabricant confirme que ce produit est The Manufacturer confirms that such Product is Der Hersteller bestatigt, daR dieses Produkt mit
conforme aux exigences de la commande, du in duly compliance with Order’s requirements, the| den Anforderungen der Bestellung und des
contrat d'achat et qu'il a été soumis aux essais Purchase Contract’s requirements and that it has | Kaufvertrages konform ist und dass es in
selon les exigences techniques de la been tested in duly compliance with technical Ubereinstimmung mit den technischen
commande. requirements of the Order. Anforderungen der Bestellung gepriift und

kontrolliert wurde.

Z02 Date d’émission et validation Date of issue and validity verification Datum der Ausstellung und der

Bestatigungsbeglaubigung

203 Timbre du contréleur Inspection Representative’s Seal Stempel des (der] Abnahmebeauftragten

204 Marguage CE CE marking CE-Zeichen

Z05 Représentant autorisé du client Customer's authorized representative Beaufiragter Verireter des Abnehmers
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Liberty Ostrava a.s.
Vratimovska 689/117
719 00 Ostrava-Kundcice

ublika
P +4 0-595682303
FAX +420-595682114

A02 _ :
INSPEKCNI CERTIFIKAT"3.1"
EN 10204:2004

202 AD4
Ostrava,16.11.2020

A03 LIBERTY

A04

Cislo dokumentu

LIBERTY

......... Liherty Ostrava.a.s.
Vystanabtehdatigaergukontroly
719 00 Ost
I1C: 451932

i

1000992353
BO7 Cislo tavby D B07 Cislo tavby | ID B07 Cislo tavby | ID
31024E 1120450438
31024E 1120450439
202, Z03
Odbomy znalec

Ing. S4rka Gfivadova
Phone: +420595683956

Nahrazuje razitko a podpis odborneho znalce

Vystavil: Sylvie Tkadova

oTrs




AO1 A2 702 A04

Liberty Ostrava a.s. INSPECTION CERTIFICATE Ostrava,24.03.2021
Vratin%'ovské 6891117 "3 LIBERTY
(Z; b Ostrava Kunclce EN 10204:2004 A03 Document No.
eska re
TEL.: +4 0-595682303 1001025867
A07 Purchaser's Order No. and/or Item No.
113100015/201
Manufacturer's |A10 Delivery Advise No. AD6_Customer/consignee.
A08 |job No. 8101241216/ 000010
8101241217/ 000010 NYPRO hutni prodej, a.s.
166164216 0 1 51’2 34 Malé Svatoriovice
Czech Republic
Supplier's Order
A09 No.
3100466903/130

Product, Dimensions, Steel designation, Condition, Terms of Delivery, Any supplementary requirements:

B01,802,B03,B04,B05,B09
Hot rolled steel strip in coil - wide with mill edges;Dimension P1500 X 4.00;Dimension Standard {1.) EN 10051:2010;Steel grade S235JR+N;Steel
standard EN 10025-2:2019

B13 Actual weight 235.960,000 KG
C71 Chemical Analysis of Liquid Alloy (% ) |
B07 HeatNo. | Test | C70 | C[%] [MN [%][ SI[%] [ P [%] | S[%] | N [%) [CU [%]] NI [%] [CR [%][MO [%]] V (%] | AL [%]] B [%] | TI[%] |NB [%] B08
type
>0 P0<14| >0 >0 >0 >0 >0 >0 >0 >0 Pieces |Bunches
<0.17 <0,03 |<0.035|<0.035|<0.012| <0.55 | <0.42 | <0.29 | <0.11
35271E H 0 0.08 | 050 | 0.023 | 0.017 | 0.008 | 0005 | 047 | 004 | 007 | 001 [<0.001| 0.054 | 0.0001 | <0.001<0.001 0 2
35273E H 0 007 | 049 | 0022 | 0.014 | 0.008 | 0004 | 012 | 005 | 005 | 001 |<0001] 0.049 | 0.0002 [<0.001|<0.001 i 6
BO7 Heat No.| Test | C70 |AS [%]|SN [%]|CA[%]| CEV
type [%]
35271E H 0 | 0.003 | 0006 |0.0026 | 0.9
35273E H 0 | 0.003 | 0004 |0.0023| 0.18

1 Continuation see Attachment

5 Test results 2 Tensile test acc.to EN ISO 6892-1:2017

Heat No. C00 Specimen No. C11 c12 C57 Cc13
Yield or| Tensile| Ratio Elongat

proof strength Re/Rm| on AS
limit
C04 |CO05 Coil ID No.|co2| »235 | >360 24.0
Regulation <510
35271E  [20683388| 1121120018 [ 1| 333 | 416 | 0.80 | 37.9
35273E  [20683411] 1121120020 | 1 | 317 | 411 | 0.77 | 38.2
35273E |20683412| 1121120021 |1 | 318 | 412 | 0.77 | 37.3

X i Continuation see Attachment |

6 Bend test according to EN I1SO 7438:2016
C52 |Bend Test
C53 |[Rebend test

Designed for the following application:

Civil and machina engineering

Intended to be used in welded, bolted and riveted structures
Weldahility:

Guaranteed through karbon equivalent(Cev)

Performance expressed as indicated in the Declaration of Performance
Dengerous substaace: No performance determined

C93 The mass activity ionizing radiation value in liquid alloy |B08,

analysis does not exceed 100 Ba/kg. 704 1020

Z01 The Manufacturer confirms that such Product is in duly compliance LO-F-8T-2/01-CPR-19-1
with Order’s requirements, the Purchase Contract's requirements and

that it has been tested in duly compliance with technical requirements EN 10025-1

DO01The inspection and the test 202, Z03,A05

were caried out on the delivered
A WORKS INSPECTOR
product or on a product test unit. LIBERTY Ing. Sarka Giivatova

Phone: +420595683956

Issuepmﬁggm%gwent replaces seal and signature

719 00 Ost, ) o
1< 451932';_ Issued by: Sylvie Tkacova

pher



Liste des indications des champs selon la norme EN 10168 et leur traduction.
Seznam oznaceni poli v EN 10168 a jejich pFislu§né pFeklady. .
Verzeichnis der Feldbezeichnungen geméss der Norm EN 10168 und ihre Ubersetzung.
Signe
numerigue
Ciselny znak Marquage des champs, Oznadeni pole, Feldbezeichnung
Numerisches French Cesky German
Zeichen
1 Suite ci-joint Pokracovani v pfiloze Fortsetzung in der Aniage
2 Essai de traction selon EN ISO 6892-1:2017 Zkou$ka tahem dle EN SO 6892-1:2017 Zugversuch am. EN ISO 6892-1:2017
3 Essai de dureté selon EN ISO 6506-1:2005 Zkouska tvrdosti dle EN ISO 6506-1:2005 Hértepriifung gm. EN I1SO 6506-1:2005
4 1E:§a1| %% 1fI;xion par choc selon EN ISO Zkouska razem v ohybu dle EN I1SO 148-1:2017 | Schlagbiegeversuch gm. EN ISO 148-1:2017
5 Résultats d'essais Visledky zkouSek Priifungsergebnisse
6 Essai de pliage selon EN ISO 7438:2016 Zkouska ohybem dle EN ISO 7438:2016 Biegeversuch gm. EN ISO 7438:2016

AO01 Usine du fabricant Vyrobni zavod Herstellerwerk

AQ2 Type de document de contrdle Druh dokument( kontroly Art der Priifdokumente

AO03 Numéro de document Cislo dokumentu Dokument-Nr.

A04 Margue du producteur Znacka vyrobce Herstellerzeichen

AD5 Auteur du document de contrdle Vystavovatel dokumentu kontroly Aussteller des Priifdokumentes

A08 Acheteur/destinataire Qdbératel/pfijemce Abnehmer/Empfénger

AO7 Numéro de la commande du client ou numéro Cislo objednavky odbératele poptipadé &islo Bestell-Nr. des Abnehmers, bzw. Posten-Nr.
du poste de commande polozky

AO8 Numéro de la commande de l'usine du fabricant | Cislo zakézky vyrobce Herstellerauftrags-Nr.

A09 Numéro de la commande de fournisseur Cislo objednavky dodavatele Lieferantenauftrags-Nr.

A10 Avis de livraison No. Cislo dodaciho navésti Lieferungs-Aviso Nr.

BO1 Produit Vyrobek Erzeugnis

B02 Désignation de I'acier Oznag&eni oceli Stahlbezeichnung

BO3 Exigences supplémentaires Jakékoliv dopliujici poZzadavky Jede Zusatzanforderung

B04 Etat de produit au moment de livraison Stav vyrobku pfi dodani Lieferzustand des Erzeugnisses

BO5S Traitement (thermique) de référence des Referencni (tepelné) zpracovani vzork{ Referenzbehandlung (Wérmebehandiung) von
échantillons Proben

B06 Marguage des produits Znadeni vyrobkd Erzeugnismarkierung

BO7 Numeéro de la coulée Cislo tavby Schmelz-Nr.

BO8 Nombre de piéces, faisceaux Kusy, svazky Stiicke, Bunde

B0O9 Dimensions du produit Rozméry vyrobku Erzeugnismale

B12 Masse théorique Teoretickd hmotnost Theoretisches Gewicht

B13 M réelle Skutegna hmotnost Ist-Gewicht

Coo Identification de I'échantillon Cislo vzorku Probe-Nr.

co2 Orientation des échantillons (0-longitudinal, 1 Smér zkuSebnich vzorky, téles (0 -podéiny, 1 Probenrichtung (0 - langlich, 1 - querdurch)
-transversal) -pfiény)

C03 Température d'essai(’C) ZkuSebni teplota ("C) Pruftemperatur (°C)

Cc04 Prescription Predpis Vorschrift

Co5 Numéro d identification de rouleau ID svitku Rolle-Nr.

C1 C11 Limite apparente ou limite élastique C11 Vyrazna nebo smluvni mez kluzu (MPa) C11 Ausgepragte oder vertragliche Dehngrenze
conventionnelle (MPa) (MPa)

C12 C12 Résistance 4 la traction (MPa) C12 Pevnost v tahu {MPa) C12 Zugfestigkeit (MPa)

C13 C13 Allongement (%) C13 TazZnost (%) C13 Bruchdehnung (%)

c14 Agt|%] Agt|[%] Agt%]

C30 Méthode d'essai Zkusebni postup Prifverfahren

€31 Valeurs individuelles Jednotlivé hodnoty Einzelwerte

C32 Valuers moyenne Priimérna hodnota Mittelwert

C40 Forme de I'échantillon Tvar zku$ebniho télesa Probekdrperform

C41 Largeur de I'échantillon Sirka zku$ebniho télesa Probekdrperbreite

C42 Valeurs individuelles Jednotlivé hodnoty Einzelwerte

C43 Valeur moyenne Priimérna hodnota Mittelwert

C50 Contraction Kontrakce Einschniirung

C51 Rapport Rm/Re Pomér Rm/Re Verhéltnis Rm/Re

C52 Essai de pliage Zkougka ohybem Biegeversuche

C53 Essai de pliage- dépliage Zpétny ohyb Rickbiegeversuch

C54 Surface relative de nervure fr Vztazna plocha Zebra fr Bezogene Rigpenflache fr

C55 ka/m ka/m ka/m

C56 Re act/Re nom Re act/Re nom Re ist/Re nenn

c57 Rapport Re/Rm Pomér Re/Rm Verhéltnis Re/Rm

C58 C58 Traction Fe (kN) C58 TaZna sila Fe (kN) C58 Zugkraft Fe (kN}

C59 C59 Traction Fm (kN) C59 Tazna sila Fm (kN) C59 Zugkraft Fm (kN)

c60 C60 Surface réelle de section (mm2) C60 Skuteéna prirezova plocha (mm2) C60 Tatséchliche Querschnittsfliche (mm2)

C61 C61 Surface nominale de section (mm2) C61 Jmenovita priifezova plocha (mm?2) C61 Nennwert der Querschnittsfliche (mm2]

c70 Mode de production de I'acier (0 -Convertisseur | Zplsob vyroby oceli (0 -kyslikovy Stahlherstellungsverfahren
4 oxygéne-coulée continue) proces-kontislitek) (O-Sauerstoffverfahren-kontinuierlich

gegossenes Strangguss)

C71 Analyse chimigue de la coulée (% ) Tavebni chemicka analyza (%) Schmelzanalyse (%)

ce3 Valeur de lactivité de masse du rayonnement Hodnota hmotnostni aktivity ionizujiciho zafeniv | Massenaktivititswert der ionisierenden Strahlung
ionisant dans 'analyse de la coulée ne dépasse | tavebni analyze nepfesahuje 100 Bg/kg. in der Schmelzanalyse (ibersteigt nicht 100
pas 100 Ba/kg. Bag/ka.

Do1 Le contrble et les essais ont été réalisés sur le Kontrola a zkousky byly provedeny na Kontrolle und Priffungen wurden am gelieferten
produit fourni ou sur [unité d'essai du fabricant. | dodavaném vyrobku nebo vyrobni zkusebni Produkt oder an der Produktionspriifeinheit

jednotce. durchaefihrt.

Zo1 Le fabricant confirme que ce produit est Vyrobce potvrzuje, Ze tento vyrobek je v souladu | Der Hersteller bestétigt, dal dieses Produkt mit
conforme aux exigences de la commande, du s pozadavkem objednavky, kupni smlouvy a byl den Anforderungen der Bestellung und des
contrat d’achat et qu'il a été soumis aux essais zkousen, kontrolovan v souladu s technickymi Kaufvertrages konform ist und dass es in
selon les exigences techniques de la pozadavky objednavky. Ubereinstimmung mit den technischen
commande. Anforderungen der Bestellung gepriift und

kontrolliert wurde.

202 Date d’émission et validation Datum vydani a ovéfeni platnosti Datum der Ausstellung und der

Bestétigungsbeglaubigung

203 Timbre du contréleur Razitko zastupce kontroly Stempel des (der} Abnahmebeauftragten

204 Marguage CE Oznaceni CE CE-Zeichen

Z05 Représentant autorisé du client Povéfeny zastupce odbératele Beauftragter Vertreter des Abnehmers

a3




Lib 202 AD4
A02
\Lllrg‘t!i';tnyoesslt(réa‘égsalﬁz_ INSPECTION CERTIFICATE Cstrava24.03.2021
Coais rop Dl uncice EN 10204:2004 A3 Document No. LIBERTY
TEL: +420-595682303
FAX.: +420-595682114 1001025867

[C71 Chemical Analysis of Liquid Alloy (% )

BO7 HeatNo.| Test | C70 | C[%] |MN [%]| SI[%] | P [%] | S[%] | N[%] |CU [%]| NI [%] |CR [%]|MO [%]| V [%] | AL [%]| B {%)] | TI[%] |NB [%] B08
lype
>0 [>0<14| >0 >0 >0 >0 >0 >0 >0 >0 Pieces |Bunches
<0.17 <0,03 | <0.035|<0.035|<0.012| <0.55 | <0.42 | <0.29 | <0.11
BO7 Heat No.| Test | C70 |AS[%]|SN [%]|CA[%]| CEV
type [%]
5 Test results 2 Tensile test acc.to EN 1SO 6892-1:2017
Heat No. CO0 Specimen No. Cc11 C12 | C57 | C13

Yield or| Tensile| Ratio EIongatj
proof ktrength| Re/Rm| on A5

limit
Co4 €05 Coil ID No. [C02| >235 | >360 24.0
Regulation <510
35273E | 20683413| 1121120022 | 1 | 323 | 413 | 0.78 | 38.0

D01The inspection and the test were| 202, Z03,A05
caried out on the delivered product or|

on a product test unit. Ll BE RTY m’: %gfk;Ngf‘?vggg\gR

Phone: +420595683956
i | | - ] O ‘S, replaces seal and signature
IsSUeG QAN ABaPE et i °

719 00 Issued by:Sylvie Tkacovd
L h iy
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ADT

TEL.: +420-59

Liberty Ostrava a.s.
Vratimovska 689/117

9 00 Ostrava-Kuncice
Ceska republika
5682303
FAX.: +420-595682114

A02
INSPECTIO“Ig %I'ERTIFICATE

EN 10204:2004

202 A04
Ostrava,24.03.2021
s PALIBERTY

Document No.

1001025867
B07 Heat No. ID BO7 Heat No. ID BO7 Heat No. D
35271E 1121120018
35271E 1121120019
35273E 1121120020
35273E 1121120021
35273E 1121120022
35273E 1121120023
35273E 1121120024
35273E 1121120025
202, Z03

LIBERTY

......... Liberty Qstrava.a.s.

Issuevakinapakti@adocument
71900

1€: 45193

oy 20

WORKS INSPECTOR
Ing. Sarka Giivagova
Phone: +420595683956

replaces seal and signature

Issued by: Sylvie Tkacova
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AGH

Nr rejestrowy BDO : 000012617
ArcelorMittal Poland S.A. Oddzial w Krakowie

AQ2

SWIADECTWO ODBIORU 3.1/ INSPECTION

A03

Nr:
100

ul. Tadeusza Sendzimira 1 31-752 Krakéw CERTIFICATE 31
2021 Krakéw, 14.04.2021 ABNAHMEPRUFZEUGNIS 3.1 EN 10204
AD6.1 AQ6.1 i
Zamawiajacy: ArcelorMittal Europe CZ s.r.o. Nr zaméwienia klienta/No of purchase ord
Purchaser: 186 00 Prague 8 - Karlin, Sokolovska 100/94 , 41310000
Besteller: Republ. Czeska / Czech Republic / Tschechische Re A0BA

Nr zlecenia/Manuf. Order No/Auftrag No
A0B.3 A06.3 10950370
Odbiorca dokumentu kontroli: NYPRO hutni prodej a.s. A10
Recipient of s.x certificate: Dowéd dostawy/Delivery Note/Lieferschei
Empfanger eines Zertifikates: 542 34 Male Svatonovice, 291 Male Svatonovice 63613887

Republ. Czeska / Czech Republic / Tschechische Re

B01, B04, B09-B11, B16

Blacha goragcowalcowana w arkuszach grub.: 20,00 szer.: 1500,00 diugosé: 3000,00 gat.stali: S235JR+AR gltadka czarna niewytrawiona zabezp.pow.: bez .
walcowany +AR Doldadnosc¢ wykonania grubosci - 3/4 normy (-0,630/+0,000)

Hot-rolled sheets thickness: 20,00 width: 1500,00 length: 3000,00 steel grade: $235JR+AR plain black not pickled surf.prot.: no protection packaging: S01 [
of the standard (-0,630/+0,000)

B02 | Norma przedmiotowa Norma klasyfikacyjna Norma wymiarowa Gatunek
According Classification standards Tolerance standards Steel grade
Nach Materialnorm Massnorm Marke
EN 10025-1:2004 EN 10025-2:2018 EN 10051:2010 S235JR+AR

lSpecy'ﬁkacja Wyrobu - Product Specification - Produktdatenbilatt :

$235JR+AR-CL1 EN10025-2:2004

C70

Proces wytwarzania stali Steelmaking process Stahtherstellungsverfahren

Stal wytwarzana w procesie konwertorowym tlenowym Steel produced in BOF process Stahl hergestellt im Sauerstoffaufblasverfahren

BO7.1 Nr partii badanej - QM Batch No - WK Los Nr

080003861901

B07.2 Numer partii - Batch No - Los Nr
E014452P08

Bo.8 llo$é sztuk - Number of pieces - Stlickzahl

NR PACZKI / PACKAGE NO / PAKETNUMMER: E014452P08

c71-co2 Sktad chemiczny - Chemical composition B07.3 Wytop - Heat - Schmelze Cl%] | Mn[%] | Si[%] | P[%] | S[%] | Cu[%] | Cr[%] | Ni[%]
C93 =CEV Chemische Zusammensetzung 120345 0,14 1,43 | 0017 | 0,011 | 0,007 0,04 0,03 0,014
Ti[%] As[%] N,[%] Cal%] Pb[%)] Sn[%] Sh[%] O[%] H,[%] Zn[%] Wi%] B[%] Z0%] | Cgyl%]
0,0203 00059 | 0,0035 [ 0,0010 | 0,0020 | 0,0010 0,0012 | 0,0010 0,0002 | 0,0022 0,34
BO7.1 Nr partii badanej - QM Batch No - WK Los Nr | B07.2 Numer partii - Batch No - Los Nr B0.8 {lo$¢ sztuk - Number of pieces - Stiickzahl
080003861902 E014452P09
NR PACZKI/ PACKAGE NO / PAKETNUMMER: E014452P09
cri-ce2  Skiad chemiczny - Chemical composition BO7.3 Wytop - Heat - Schmelze C[%] | Mn[%] | Si[%] | P[%] | S[%] | Cu[%] | Cr[%] Ni[%]
C93 =CEV Chemische Zusammensetzung 120345 0,74 | 1,13 | 0,017 | 0,011 | 0,007 | 004 | 003| 0,014
Ti[%] As[%] Nz[%] Ca[%] Pb{%] Sn[%] Sb[%] Of%] Hzl%] Zn[%] W%} B[%] Zr%] CEV[%]
0,0203 0,0059 0,0035 0,0010 0,0020 0,0010 0,0012 0,0010 0,0002 0,0022 0.34
Witasciwosci mechaniczne - Mechanical properties - Mechanische Eigenschaften
B07.1 co2.1 co3 c11.1 c11.2 c12
Nr partii badanej Whasnosci mechaniczne - Temperatura_badania Typ Re Re Rm
QM Batch No kierunek Test temperature Re type Re Rm
WK Los Nr Mechanical properties - Prilftemperatur Re Typ Re Rm

JY¢

Wystawil: BKGDO1

M

ORYGINAL/ORIGINAL 14.04.2021 11:00:50




A01 Nr rejestrowy BDO : 000012617  Ap2 s
ArcelorMittal Poland S.A. Oddziat w Krakowie SWIADECTWO ODBIORU 3.1/ INSPECTION N,'i-
ul. Tadeusza Sendzimira 1 31-752 Krakéw CERTIFICATE 3.1 00
Z02:1 Krakow, 14.04.2021 ABNAHMEPRUFZEUGNIS 3.1 EN 10204
direction [MPa] MPa]
mechanische Eigenschaften -
Richtung
080003861901 T 22 Rp02 318 451
080003861902 T 22 Rp02 318 451
BO7.1 C41 co02.2 C40 Cc42.1 C42.2
Nr partii badanej Szerok. probki Udamosé - kisrunek Udamnosé - typ Praca famania KVpréba 1 Praca lamania KVpréba 2 Praca te
QM Batch No width of probe Impact test - direction Impact test - type Work of fracture KVtest 1 Work of fracture KVitest 2 Work o
WK Los Nr Probebreite Kerbschlagversuch - richtung Schlagfestigkeit - Typ SchlagfestigkeitArb. 1 SchiagfestigkeitArb. 2 Schle
] 4}
080003861901 10,0 L KV2 228,0 206,0
080003861902 10,0 L KvV2 228,0 206,0

T - Poprzeczny/ Transverse/Transversalen; L- Wzdtuiny / Longitudinal/ Langslaufend; 1 - Po walcowaniu normalizujacym / After narmalizing rolling/Nach normalisierendes Walzen; 2 - Po normalizacji / After n
Badany materiat nie wykazat radioaktywnosci. Pomiar zostat wykonany przy uyciu systemu GENIE 2000, produkcja Canberra-Packard.

The tested material did not show any signs of radioactivity. The measurement was performed with the application of GENIE 2000 system, manufactured by
In dem untersuchten Material wurde keine Radioaktivitit gefunden. Die Messung wurde mit dem GENIE-2000-System gemacht, Hersteller: Canberra-Packe

Wyréb budowlany oznakowany znakiem CE zgodnie z rozporzadzeniem nr 305/2011 Parlamentu Europejskiego i Rady UE..
Construction product CE marked in accordance with Regulation No 305/2011 of the European Parliament and of the Council of the EU
Ein Bauprodukt, das mit dem CE-Zeichen gem&f} Verordnung 305/2011 des Europaischen Parlaments und des EU-Rates versehen ist.

D01 Powierzchnia i wymiary - Sprawdzono zgodnosé z zaméwieniem | Z01 Na podstawie przeprowadzonych badan uznano, wykonany wyréb jest zgodny z warunkami zame
Surface and dimension - tested according to purchase order On the basis of the tests it has been recognized that the product conforms with the order requirement
Oberfliche und Masse - Gepriift entprechend der Bestellung Nach der durchgefiihrten Priifungen wurde festgestellt, das des Erzeugnis den Anfrderungen der Bes

2.04

0035
0035-CPR-A150

Wystawit: BKGDO1

2%
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H'I BRATISLAVA

mobiliaru - Balik 02"

Priloha ¢. 2 - Navrh na plnenie kritérii "Nakup mestského

Obchodné meno uchadzada: mmcité2 s.r.o.
Sidlo uchadzaca: Bmianska 2, 911 05 Tren&in
Statutdry zdstupca: Ing. Ale§ Bako$, konatel
ICO: 36320854
IC DPH: SK2020178820
Telefonne &islo:
E-mailova adresa:
Datiovy stav:
Cena za cely predmet zdkazky
Jednotkovd | Jednotkovi
P.L. Prvok mobilidru I‘;‘l’::t cena VEUR |cena vEUR 5| €& ;:'zkl")'l',‘l;’ EUR|  sappm | Cem2 ““];‘;,';‘{v EDR'
Y | bezDPH DPH
1 Lavigky s operadlom 430 600,00 € 720,00 € 258 000,00 € 51 600,00 € 309 600,00 €
£ Lavicky bez operadla 195 438,00 € 525,60 € 85 410,00 € 17 082,00 € 102 492,00 €
3 Lavigky s podra¢kami 230 721,00 € 865,20 € 165 830,00 € 33 166,00 € 198 996,00 €
4 Zavesné kose 50 514,00 € 616,80 € 25 700,00 € 5 140,00 € 30 840,00 €
N Velkokapacitné kose 80 763,00 € 915,60 € 61 040,00 € 12 208,00 € 73 248,00 €
6 Cyklostojany 200 146,00 € 175,20 € 29 200,00 € 5840,00 € 35 040,00 €
Cena celkom za cely predmet zdkazky 625 180,00 € | 125036,00 € | 750 216,00 €

vIRIEN dia 445.020

711 01 Trondin
IC0 35 320 854
1€ DPH

SK2020178820

etiatka a podpis opravnenej osoby uchddzata




I i I I HLAVNE MESTO SLOVENSKEJ REPUBLIKY BRATISLAVA

Primacidlne nam. 1, 814 99 Bratislava

Priloha ¢. 6 — Zoznam subdoddvatelov

Na realizacii predmetu zdkazky: ,,Ndkup mestského mobilidru — Balik 02

[[] sa nebudu podiefat’ subdodavatelia a cely predmet zakazky uskuto¢nime vlastnymi kapacitami

M sa budu podielat nasledovni subdodévatelia:

p.t. Obchodné meno Sidlo alebo Identifika&né &islo Predmet Predmet
alebo nazov / adresa (ICO) alebo subdodavky plnenia
meno a priezvisko pobytu ddtum narodenia v%
(ak nebolo
pridelené ICO)
mmcité a.s. Bilovice 519, | 27670864 Vyroba 90%
1. (historicky 687 12 mobiliaru
mmcité 1 a.s.) Bilovice

Opravnena osoba
(meno a
priezvisko, adresa
pobytu, ditum
narodenia)

................................

Pozn.:
V zmysle § 2 ods. 5 pism. €) zdkona o verejnom obstaravani subdodévatel’om Jje hospodarsky subjekt, ktory

uzavrie alebo uzavrel s ispe$nym uchidzatom pisomnia odplatni zmluvu na plnenie urtitej asti zikazky.

2T

peciatkd; meno a podpis uchadzata






